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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Verletzungsgefahr: Verwenden Sie das Zubehor fir Schrankwand-Systeme nur gemal den Herstellerangaben und achten Sie darauf, dass es sicher und fest installiert ist.
Tragen Sie Handschuhe, um sich vor Verletzungen durch scharfe Kanten oder herabfallende Gegenstande zu schitzen.

EN Risk of injury: Only use accessories for cabinet systems in accordance with the manufacturer's instructions and make sure that they are securely and firmly installed. Wear
gloves to protect yourself from injuries caused by sharp edges or falling objects.

FR Risque de blessure : utilisez les accessoires des systémes d‘armoires murales uniquement conformément aux instructions du fabricant et veillez a ce qu'ils soient installés
de maniére sire et solide. Portez des gants pour vous protéger des blessures causées par des bords tranchants ou des chutes d‘objets.

ES Riesgo de lesiones: Utilice los accesorios de los sistemas de armarios murales Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante y asegtrese de que estan
instalados de forma segura y firme. Utilice guantes para protegerse de las lesiones causadas por bordes afilados u objetos que puedan caer.

IT Rischio dilesioni: utilizzare gli accessori per i sistemi di pensili solo secondo le istruzioni del produttore e assicurarsi che siano installati in modo sicuro e stabile. Indossare
guanti per proteggersi dalle ferite causate da spigoli vivi o dalla caduta di oggetti.

CZ Nebezpediporanéni: Prisludenstvi pro nasténné skfifiove systémy pouzZivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce a dbejte na to, aby bylo bezpecné a pevné nainstalovano.
PouZivejte rukavice, abyste se chranili pfed zranénim zpUsobenym ostrymi hranami nebo padajicimi predméty.

DA Fare for kveestelser: Brug kun tilbehgr til veegskabssystemer i overensstemmelse med producentens anvisninger, og serg for, at det er sikkert og solidt monteret. Brug
handsker for at beskytte dig mod skader forarsaget af skarpe kanter eller faldende genstande.

FI Loukkaantumisvaara: Kayta seindkaappijarjestelmien lisavarusteita vain valmistajan ohjeiden mukaisesti ja varmista, ettd ne on asennettu turvallisesti ja tukevasti. Kayta
kasineitd suojautuaksesi terdvien reunojen tai putoavien esineiden aiheuttamilta vammoilta.

HR Opasnost od ozljeda: Koristite dodatke za sustave zidnih jedinica samo u skladu s uputama proizvodada i osigurajte da su sigurno i €vrsto postavljeni. Nosite rukavice kako
biste se zastitili od ozljeda ostrim rubovima ili predmetima koji padaju.

HU Sérulésveszély: A fali szekrényrendszerek tartozékait csak a gyarto utasitasainak megfelelden hasznélja, és gondoskodjon azok biztonsagos és szilard felszerelésérdl.
Viseljen keszty(t, hogy megvédje magat az éles élek vagy leesé targyak okozta sériilésektél.

NL Risico op letsel: Gebruik de accessoires voor hangkastsystemen alleen volgens de instructies van de fabrikant en zorg ervoor dat ze stevig en stevig geinstalleerd zijn.
Draag handschoenen om uzelf te beschermen tegen letsel door scherpe randen of vallende voorwerpen.

PL Ryzyko obrazen: Akcesoria do systemow szafek wiszgcych nalezy stosowa¢ wylgcznie zgodnie z instrukcjami producenta i upewni¢ sie, Ze sg one bezpiecznie i solidnie
zamontowane. Nalezy nosié rekawice ochronne, aby zahezpieczyé sie przed obrazeniami spowodowanymi przez ostre krawedzie lub spadajgce przedmioty.

RO Risc de ranire: Utilizati accesoriile pentru sistemele de dulapuri suspendate numai in conformitate cu instructiunile producatorului si asigurati-va ca acestea sunt instalate
bine si ferm. Purtati manusi pentru a va proteja de ranile cauzate de margini ascutite sau de obiecte care cad.

SV Risk for personskador: Anvand tillbehdren till viggskapssystemen endast i enlighet med tillverkarens anvisningar och se till att de ar ordentligt och stadigt monterade.
Anvand handskar for att skydda dig mot skador pa grund av vassa kanter eller fallande féremal.

PT Perigo de ferimentos: Utilize os acessoérios para sistemas de armarios de parede apenas de acordo com as instru¢des do fabricante e certifique-se de que estao instalados
de forma segura e firme. Use luvas para se proteger de ferimentos causados por arestas afiadas ou queda de objectos.

SR Pusuk oa noepena: Kopuctute camo npubop sa cucTeMe sMOHUX jedMHMLA Y cKkrady ca ynyTcTBMMa npoussofjaua u yBepuTte ce ga cy 6e36eHo M UBPCTO NOCTABILEHM,
Hocute pykaBuue oa BucTe ce 3alITUTUNK O NOBPEaa OWTPUM MBKULUEaMa UK nagajyhnuM npeaMetuma.



